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Cantuum quinque vocum...
Milan: Moscheni & Moscheni, 1555

RISM M1407

Proh dolor, ergo Avalum rapuit mors impia magnum?

Ah quantum Ausonia,
Ah quantum tu Carole perdis praesidium:
Hei, nobis; quid tam grave contigit unquam?

Alas, so death has claimed the great d’Avalos?

Alas, has anything ever so greatly afflicted us?

Ah, Italy, and you,
Charles, what an asset you have lost.

Proh dolor

Hermann Matthias WERRECORE

(c.15600-after 1574)
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